
Υπόθεση 1/78

Patrick Christopher Kenny
κατά

Insurance Officer

(αίτηση του National Insurance Commissioner
για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως)

Περίληψη της αποφάσεως

1. Κοινωνική ασφάλιση των διακινουμένων εργαζομένων — Διάκριση λόγω ιθαγένειας
— Απαγορεύεται —Άμεσο αποτέλεσμα
(Συνθήκη ΕΟΚ, άρθρα 7 και 48· κανονισμός 1408/71 του Συμβουλίου, άρθρο 3, παρά­
γραφος 1)

2. Κοινοτικό δίκαιο — Αρχή της απαγόρευσης των διακρίσεων λόγω ιθαγένειας —
Διαφορές μεταχειρίσεως που προκύπτουν από διαφορές μεταξύ των νομοθεσιών των
κρατών μελών — Δεν εμπίπτουν
(Συνθήκη ΕΟΚ, άρθρα 7 και 48)

3. Κοινωνική ασφάλιση των διακινουμένων εργαζομένων — Ασφάλιση ασθενείας —
Παροχές σε χρήμα — Απώλεια ή αναστολή του δικαιώματος — Λόγος — Γεγονός που
συμβαίνει στο έδαφος του αρμόδιου κράτους — Ανάλογο γεγονός που συμβαίνει σε
άλλο κράτος μέλος — Εξομοίωση — Επιτρέπεται — Προϋποθέσεις
(Συνθήκη ΕΟΚ, άρθρα 7 και 48.κανονισμός 1408/71 του Συμβουλίου, άρθρο 3, παρά­
γραφος 1, άρθρο 19, παράγραφος 1, στοιχείο β, και άρθρο 22, παράγραφος 1, στοιχείο
α, ψηφίο u).

1. Εντός του πεδίου εφαρμογής του κα­
νονισμού 1408/71, η πρώτη παράγραφος
του άρθρου 7 της Συνθήκης, όπως εφαρ­
μόζεται με το άρθρο 48 της Συνθήκης
και το άρθρο 3, παράγραφος 1, του εν

λόγω κανονισμού, έχει άμεση εφαρμογή
στα κράτη μέλη.

2. Τα άρθρα 7 και 48, απαγορεύοντας σε
κάθε κράτος μέλος να εφαρμόζει, εντός
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του πεδίου εφαρμογής της Συνθήκης,
διαφορετικά το δίκαιο του λόγω ιθαγέ­
νειας, δεν αφορούν τις διαφορές μετα­
χειρίσεως που ενδέχεται να προκύψουν
μεταξύ κρατών μελών από διαφορές που
υφίστανται μεταξύ των εθνικών νομοθε­
σιών, αρκεί οι νομοθεσίες αυτές να επη­
ρεάζουν όλα τα πρόσωπα που υπά­
γονται στην εφαρμογή τους σύμφωνα με
αντικειμενικά κριτήρια και ασχέτως της
ιθαγένειάς τους.

3. Τα άρθρα 7 και 48 της Συνθήκης και το
άρθρο 3, παράγραφος 1, του κανονισμού

1408/71 δεν απαγορεύουν — χωρίς όμως
και να υποχρεώνουν — στους φορείς
των κρατών μελών να εξομοιώνουν προς
γεγονός, που, αν συμβεί στην εθνική
επικράτεια, συνιστά λόγο απώλειας ή
αναστολής του δικαιώματος επί παρο­
χών σε χρήμα, αντίστοιχο γεγονός που
συμβαίνει σε άλλο κράτος μέλος· η σχε­
τική απόφαση είναι της αρμοδιότητας
των εθνικών αρχών, αρκεί να εφαρμόζε­
ται ασχέτως ιθαγενείας και το εν λόγω
γεγονός να μην περιγράφεται κατά
τέτοιο τρόπο, ώστε να καταλήγει στην
πράξη σε διάκριση κατά των υπηκόων
των άλλων κρατών μελών.
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